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Od Redakgji

W 2020 r. mingto 100 lat od dnia podpisania pokoju w Trianon,
ktory dla Krolestwa Wegier oznaczat fatalny koniec I wojny $wiato-
wej. Podpisany ze zwycigskimi mocarstwami traktat stanowit jedng
z najwazniejszych cezur w dziejach Wegier i narodu wegierskiego,
determinujaca nie tylko jego pozniejsze dzieje, ale rowniez mental-
nos$¢ i kulture. Z uwagi na fakt, ze z dnia na dzien Wegry stracily trzy
czwarte powierzchni kraju, stowo Trianon szybko stato si¢ znakiem
kluczowej zmiany w dziejach catej Europy Srodkowej, zwtaszcza dla
Stowakow, Rumunéw, Ukraincow, Chorwatow, Serbow, Austriakow,
a takze Polakow, bo wraz z zatwierdzeniem traktatu konczylo si¢ ty-
sigcletnie sgsiedztwo z Wegrami. Zmiany w zakresie j¢zyka, tozsamos$ci
narodowej, literatury czy prawa przeniknely do niemal kazdej dziedziny
zycia, trwale ksztaltujgc strategie myslenia i méwienia o Trianon.

Z okazji setnej rocznicy podpisania traktatu Wydziat Neofilologii
1 Wydziat Historii UAM zorganizowal migdzynarodowa konferencje
Inne Trianon. Narracje, pamiec, konteksty. Celem naukowej debaty byta
przede wszystkim refleksja nad stosunkiem Wegrow oraz innych narodow
zamieszkujacych to panstwo przed 1920 1. do tresci traktatu i wynikajacych
z nich konsekwencji. Migdzynarodowe grono badaczy zaprezentowato
kilkanascie artykutow, ktore pozwolity zobaczy¢ Trianon z zupetie nie-
znanych punktéw widzenia. Zainicjowana debata skupiata si¢ nie tylko
na kwestiach politycznych i historii krajow bezposrednio zwigzanych z tym
do$wiadczeniem, ale takze stawiala pytania dotad pomijane.

Niniejszy tom prezentuje wybor tekstow, ktore pokazujg nam, z czym
musimy si¢ mierzy¢, mowige o traktacie trianonskim, jakie kwestie wcigz
pozostaja niewyjasnione, a przede wszystkim: czego dzisiaj uczy nas
do$wiadczenie zmieniajacych si¢ granic. Goraco zapraszamy do lektury!

Karolina Kaczmarek
Pawel Kornatowski
Marcin Lewandowski
Kinga Piotrowiak-Junkiert

9



Karolina Kaczmarek

Adam Mickiewicz University, Poznan,
Faculty of Modern Languages and Literatures,
Institute of Applied Linguistics,

Department of Hungarian and Finnish Studies

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
Wydzial Neofilologii, Instytut Lingwistyki Stosowanej,
Zaktad Filologii Wegierskiej i1 Finskiej

Wegrzy w Siedmiogrodzie w latach 1918—-1938.
Walka o ziemie, jezyk i tozsamos¢

Kiedy pod koniec 1918 r. dla wielu matych narodow Europy woj-
na si¢ juz zakonczyta, dla Wegréw w Siedmiogrodzie nadal trwata.
Wojska rumunskie, niekiedy wbrew ustaleniom mi¢dzynarodowym,
zajmowaly obszary, ktore wczesniej przynalezaty do Wegier i czesto
byly zamieszkate w niemal stu procentach przez ludno$¢ wegierska.
Nastepnie Wegry Wschodnie zostaly ostatecznie przytaczone do Krole-
stwa Rumunii. Podzial ziem, w ktorym nie wzi¢to pod uwage czynnika
demograficznego, w polaczeniu z rumunska polityka nacjonalistyczng
pociagnety za sobg ogrom ludzkich dramatow. W Rumunii wprowa-
dzono ustawy i rozporzadzenia, ktore dyskryminowaty ludnos¢ wegier-
ska, a jezyk traktowany byt jako narzedzie walki politycznej. W tych
niesprzyjajacych okoliczno$ciach warto zwroci¢ uwage na ogromng
determinacj¢ 1 wytrwalos¢ wegierskiej diaspory, a szczegolnie grupy
seklerskiej, w walce o ziemie, kulture 1 jezyk, ktory po niekorzystnej
dla Wegrow zmianie granic stat si¢ podstawowym filarem utrzymania
narodowej tozsamosci.

W artykule przedstawione sag wydarzenia obejmujace stosunkowo
dtugi okres migdzy dwoma wojnami, konieczne wigc byto skoncentro-
wanie si¢ tylko na niektoérych wydarzeniach i wprowadzanych wtedy
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rozwiazaniach prawnych, szczegdlnie tych dotyczacych stosowania
jezyka ojczystego w zyciu publicznym. Jak pokazaty do§wiadczenia
kolejnych lat, do$¢ rozpaczliwa walka zbrojna o utrzymanie chociaz
czescei ziem Wegier Wschodnich byta uzasadniona, a przegrana woj-
skowa skutkowata pdzniej kolejnymi odstonami walki, juz na pozio-
mie kultury i jezyka. Nie ulega watpliwosci, ze w podtrzymywaniu
tozsamos$ci narodowej bardzo pomaga zachowanie i pielegnowanie
jezyka ojczystego, chociaz z pewnoscig istnieje tez niezalezna od tego
czynnika, mniej lub bardziej lokalna identyfikacja kulturowa. Dlatego
tozsamos¢ rumunskich Wegrow ogdlnie, oraz grup wegierskich wy-
roézniajacych si¢ pod wzgledem kultury i odmian jezyka, takich jak
Seklerzy czy Czangowie, narazona zostata na znaczace oslabienie.
Tozsamos$¢ ta okazala si¢ jednak by¢ wystarczajaco silna, zeby zacho-
wac sie¢ wsrod kolejnych pokolen. Dzisiaj mtodzi Seklerzy przedsta-
wiajg si¢ za granicg jako Wegrzy z Rumunii, natomiast wsrod Wegrow
siedmiogrodzkich identyfikujg si¢ bardziej szczegdtowo, na podstawie
miejsca pochodzenia. ,,Bylismy w Hiszpanii, kiedy zapytano nas, czy
jestesmy Rumunami. Powiedzialem, ze nie, wypraszam sobie... jestem
Wegrem, dodatem, ze Wegrem z Siedmiogrodu, zeby to zrozumieli...
po dtuzszej rozmowie zrozumieli, dlaczego jestem Wegrem siedmio-
grodzkim, a nie Wegrem z Wegier, ale niezaleznie od tego, jestem
po prostu Wegrem” (Marosvasarhely/ Targu Mures). [...] ,,Jezeli pytaja
w Kolozsvar!, to méwig, ze jestem Seklerka, jezeli w Niemczech, to
Wegierka” (Gyergyoszentmiklos/ Gheorgheni)” (Székely 2014: 7).
,»Czuje, ze stabiej znam jezyk, ale jest gdzie§ we mnie wielka duma,
ze jestem zarowno Seklerka, jak i Wegierka” (Gyergyoszentmiklds/
Gheorgheni) (Székely 2014: 10).

Ksztaltowanie granic

Pod koniec I wojny $wiatowe] przedstawiciele rumunskich i we-
gierskich partii politycznych rozpoczeli negocjacje na temat dalszych

1

Pol. Kluz-Napoka, rum. Cluj-Napoca.
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loséw Wschodnich Wegier, w tym Siedmiogrodu. Poczatkowo wyda-
walo sie, ze mozliwe jest wypracowanie konsensusu. 31 pazdziernika
w Budapeszcie utworzono Rumunska Rad¢ Narodowa, z ktéra prowa-
dzono rozmowy. Kiedy pod koniec miesigca do Budapesztu przyjechat
rumunski polityk Iuliu Maniu, prowadzacy rozmowy wegierski dyplo-
mata Oszkar Jaszi zapewnit go, ze rzad wegierski nie bedzie stawial
przeszkod w zwolaniu lokalnego rumunskiego zgromadzenia narodo-
wego w Alba Iulii (weg. Gyulafehérvar). Wegierskie koleje panstwowe
uruchomily nawet specjalne potaczenia dla delegatow (Kopeci 1989:
568-569). Rzad rumunski natomiast juz od 1916 r., tj. od momentu
przystgpienia Rumunii do wojny po stronie aliantow, dgzyt do catkowi-
tego przytaczenia Siedmiogrodu do panstwa rumunskiego. 24 listopada
rumunski komitet narodowy rozestat list z wezwaniem do rumunskich
rad lokalnych w Siedmiogrodzie, by proklamowali bezwarunkowe
przytaczenie si¢ do Krolestwa Rumunii. Wzywano, by do momentu
zebrania si¢ rumunskiego zgromadzenia lokalnego w Alba Iulii jak
najwiecej gmin wydalo takie oswiadczenie, podpisane przez mozliwie
najwigksza liczbe ludnosci. Rumunska dyplomacja liczyta, ze dzigki
temu uda si¢ unikng¢ plebiscytow lokalnych na obszarach zamieszka-
lych w przewazajacej lub duzej czgsci przez Wegrow (Kopeci 1986:
1715-1716). W tej atmosferze na zgromadzeniu przyjeto Deklaracje
o przytaczeniu Siedmiogrodu do Krélestwa Rumunii. Obiecano w niej
m.in. catkowita rownos¢ narodowosci zamieszkujacych Siedmiogrod
i demokratyczne zasady ich funkcjonowania, reforme rolng, poszano-
wanie zasad Woodrowa Wilsona. Kazda narodowo$¢ miata dziatac,
rzadzi¢ si¢ i ustala¢ prawa we wlasnym jezyku. Chociaz proklamacja
nie miata faktycznej mocy prawnej, to jednak stanowita pierwszy etap
oderwania Siedmiogrodu od Wegier. 11 grudnia 1918 r. przylaczenie
Siedmiogrodu do Rumunii proklamowat krél rumunski Ferdynand.
22 grudnia na zgromadzeniu narodowym w Kluz-Napoka Wegrzy
zaprotestowali przeciwko przylaczeniu do Rumunii, glos ten jednak
nie zostat w zaden sposob wzigty pod uwage.

Tymczasem juz od 7 listopada wojska rumunskie, pomimo protestow
wegierskich kierowanych do Ententy, rozpoczety zajmowanie kolejnych
obszaréw Wschodnich Wegier, 25 listopada dochodzac do miasta Bor-
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sz€k, a nastepnie do rzeki Marusza. Zasadniczo Rumuni nie napotkali
na opor, gdyz miejscowa ludno$¢ liczyta na interwencje zbrojng armii
z Wegier. Poniewaz jednak zaniedbani i czgsto wygtodzeni zotnierze
dokonywali licznych rabunkow, dochodzito do star¢ z miejscowg lud-
nos$cig i oddziatami Strazy Narodowej (Bardi et al. 2016: 254).

W tym okresie na ziemiach Wschodnich Wegier panowat chaos, na-
silaty sie nastroje rewolucyjne wsroéd rumunskich chtopow, dochodzito
do napasci na majatki szlacheckie, zardbwno rumunskie, jak i wegierskie,
miasta byly pladrowane przez zotierzy wracajacych z wojny oraz
réznego typu bandy. Rzad wegierski, chcac uporzadkowac sytuacje,
polecit utworzenie rumunskich rad lokalnych, ktére wobec powojen-
nego chaosu miaty zadbaé o bezpieczenstwo, poszanowanie wtasnosci
prywatnej i porzadek publiczny. Oszkar Jaszi, Swiadomy faktu, ze chaos
jest potegowany przez napigcia na tle narodowosciowym, zwrocit sie
do administracji wegierskiej, by w kontaktach rumunsko-wegierskich
»postepowata z zyczliwoscig 1 unikata zadraznien”. Pomimo wielu
prob ze strony zarowno wegierskich, jak i rumunskich wtadz lokalnych
ludnosci wegierskiej 1 rumunskiej nie udato sie doj$¢ do porozumienia.
Rumunscy chiopi byli rozczarowani, ze administracja Wschodnich
Wegier pozostawata w rekach wegierskich, dochodzito do niszczenia
urzedow. Dochodzito tez do krwawych zajs¢, ktoérych prowodyrami
miata by¢ szlachta wegierska. Ludno$¢ rumunska opowiadata sie
za odlaczeniem od Wegier. Po uzyskaniu przez Rumunéw zgody od
panstw sprzymierzonych na zajecie przez nich terenéw do rzeki Maru-
szy, Rumuni z Siedmiogrodu wysuneli dalsze roszczenia, domagajac si¢
przylaczenia do Rumunii kolejnych komitatow Siedmiogrodu, a p6zniej
catych Wschodnich Wegier (Kopys 2006: 122).

W grudniu 1919 r. armia rumunska, przy akceptacji Ententy, wkro-
czyla do Siedmiogrodu, bez wickszych trudno$ci zajmujac obszary
zamieszkate przez Wegrow, w tym, 24 grudnia, miasto Kluz-Napoka.
Armia z Wegier byta w tym okresie zbyt staba, by mogta powstrzymacé
Rumunéw, a stacjonujace w Siedmiogrodzie regularne oddziaty byty
malo uzyteczne ze wzgledu na niskie morale. Pewne nadzieje wigzano
natomiast z 38 dywizja wegierska walczaca w Siedmiogrodzie, zorgani-
zowang m.in. przez mtodych i pelnych zapatu ochotnikoéw seklerskich,
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ktorych motywacjg miata by¢ obrona ich matej, a jeszcze dodatkowo
okrojonej ojczyzny. Oprocz miejscowych ochotnikow Wegierska Rada
Seklerow urzedujaca w Budapeszcie kierowala do organizujacych si¢
batalionow Seklerow powracajacych z wojennych frontow Europy.
Mobilizacja przyniosta do$¢ dobre efekty. Do potowy grudnia dywizja
liczyta 2-3 tys. zomierzy (Bardi et al. 2016: 255).

Z koncem listopada organizacja dywizji zajeli si¢ ptk Pal Nagy i ptk
Karoly Kratochvil. 17 stycznia 1919 r., na prosb¢ Zothierzy jednostka
ta, decyzja ministra obrony narodowej Sandora Festeticsa otrzymata
nazwe ,,Dywizja Seklerow” (Székely Hadosztaly)*. W sktad oddziatow
wchodzito wojsko wegierskie i ochotnicy seklerscy. Dywizja ta zostata
rozwigzana z koncem lutego 1919 r., jednak zohierze seklerscy nadal
kontynuowali walke, niektorzy w zwartej formacji, jako ,,Oddziat Se-
klerow”, inni rozproszeni w mniejszych grupach. Oddziaty seklerskie
miaty nieco inny charakter niz pozostate jednostki armii wegierskie;j.
Przede wszystkim, dziataly one odrebnie, a ich cele nie do konca byty
zbiezne z celami rzadu wegierskiego. Z cata pewnoscia struktury te byty
inne niz w armii zorganizowanej przez komunistyczny rzad Béli Kuna
wedhug nowych, silnie demoralizujacych wzorcow sowieckich. Zmiany
wprowadzone przez rzad Kuna przyczynity si¢ do ostatecznego rozpa-
du oddziatow wegierskich, ktore i tak nie wykonywaty juz licznych,
naptywajacych po sobie chaotycznych rozkazéw. Proba odbudowania
wegierskiej armii nawet w takim niewielkim zakresie, na jaki pozwolily
panstwa sprzymierzone nie powiodla si¢. Dywizja Seklerow byta wigc
w zasadzie jedyng formacja, ktorg udato si¢ skutecznie zorganizowac.
Zostaly w niej zachowane dawne struktury i normy obowigzujace
w armii austro-wegierskiej. Inna byta tez motywacja Seklerow, ktorzy
walczyli bezposrednio o obrong rodzinnej ziemi, swoich rodzin i ma-
jatkow (Nagy 2009: 71-86). Ducha tej walki oddaje emocjonalna tres¢
ulotki — odezwy mobilizacyjne;j:

2 Nazwg Székely Hadosztdly stosuje si¢ niekiedy dla wszystkich oddziatow wal-

czacych w jakikolwiek sposob z Rumunami w tym okresie.
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Seklerscy zotnierze!

Ludy Wegier zakonczyly wojne. Wojng zakonczyta rewolucja.
Wy wrociliscie do domu, ale tutaj w domu nie czeka na was
pokdj! Pokdj zostal przerwany przez nowego wroga: bezprawie
i przemoc Rumunéw, Czechéw i innych matych ludow. Rumuni
zadeklarowali, ze odlaczaja si¢c od Wegier. Cheg oderwac od
nas dwadzieScia sze$¢ komitatow, a w tych dwudziestu szesciu
komitatach jest caty Siedmiogrod i Seklerszczyzna, a wigc row-
niez Wasz dom! Nie pozwdlcie temu domowi n¢dznie zginac!
Badzcie zjednoczeni wspodlnota krwi, i tak jest nas niewielu.
Badzcie zjednoczeni tak, jak bylismy zjednoczeni nieztomnym
bohaterstwem w czteroletnim okresie zwyciestw 1 klesk. Pozo-
stanmy sobie wierni, rami¢ w ramig, az sprawiedliwy pokdj nie
nastgpi rowniez dla nas. Sami dobrze wiecie, ze jezeli wspdlnota
si¢ rozpadnie, rozpadnie si¢ porzadek, to kazdy bedzie nad nami
panowat, bo we wspolnocie jest sita! Byly drugi putk huzarow
przeksztatca si¢ w nowy putk, w Putk Ludu Seklerow! To jest
putk narodu Seklerow! Zohierze seklerscy! Wasz putk nalezy od
dzisiaj do Ziemi Seklerow! Jestescie zotnierzami waszych braci,
rodzicéw, zon, dzieci, zotierzami ludu Seklerow! Naj$wigtsza
przysiega jest krew, ktora ptynie w ich i waszych zytach! Jestescie
zyciem, mitoscig 1 nadziejg osieroconego ludu seklerskiego! Wy
zyjecie dla Nich oni dla Was! Pozostancie razem! Jeden przy
drugim! Zjednoczcie si¢! Zaciagajcie si¢! Niesprawiedliwo$¢é nie
rozpanoszy si¢ przez przemoc, jezeli Wy pozostaniecie jednoscia!

Zoierze seklerscy!
Wasi bracia, siostry i dowodcy czekaja na Was,
na Pulk Ludu Seklerow!
Nie opuszczajcie si¢ nawzajem!
Niech was Bog blogostawi!

Narodowa Rada Seklerow?

Thumaczenie tekstu odezwy: Karolina Kaczmarek. Ulotka udostgpniona na stronie
spotecznosci: Székely Hadosztaly (Dywizja Seklerow) https://www.facebook.
com/177980962237904/photos/a.177982552237745/306546376048028/?ty-
pe=3&theater [dostep: 21.10.2021].
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W okresie od grudnia 1918 do marca 1919 r. armia seklerska
z sukcesami prowadzita walke wyzwolencza. Co prawda Rumuni juz
na poczatku lutego 1919 r. dotarli do zachodnich granic Siedmiogrodu,
jednak armia seklerska zatrzymata ich tam na dluzej. Przez dwa i pot
miesigca Seklerzy skutecznie bronili si¢ na linii Szinérvaralja—Szilagy-
somly6—Csucsa—Vaskoh, a 22 lutego na kilka dni udato im si¢ odbi¢
miasto Zilah (rum. Zalau).

Rzad wegierski chciat utrzymac¢ dobre stosunki z Ententa, dlatego
nie wspierat walki Seklerow. Poza tym 20 marca 1919 r. prezydent
Mihaly Karolyi otrzymat note, w ktorej alianci poinformowali Wegrow
o nowej, niekorzystnej dla nich linii demarkacyjnej, zmuszajac ich
do wycofania si¢ 100 km na zachdd od linii Szatmar—Arad. Byta to
dla Wegrow ogromna porazka, wobec czego 21 marca premier Dénes
Berinkey wraz z catym rzgdem podat si¢ do dymisji, przekazujac wila-
dze partii socjalistycznej. Socjalisci wraz z komunistami przeksztatcili
natomiast ustroj panstwa wegierskiego w komunistyczny, tworzac We-
gierska Republike Rad. Utworzona w miejsce rzgdu Rada Rewolucyjna
w zaden sposoOb nie wspierata armii Seklerow, ktorzy mimo tego przez
kolejny miesigc skutecznie powstrzymywali napor wojska rumunskie-
go. 25 kwietnia dowddztwo wegierskie nakazato walczacym Seklerom
dotaczenie do oddziatéw wegierskich nad Cisg. Ptk. Kratochvil nie
chciat natomiast stuzy¢ w armii komunistycznej, dlatego 27 kwietnia
ztozyt bron, co w praktyce oznaczato zakonczenie powstania Seklerow
(Bardi et al. 2016: 256).

Podpisany 4 czerwca 1920 traktat w Trianon (ratyfikowany przez
Rumunig¢ 26 VII 1921) przypieczgtowatl wczesniejsze pakty i przyla-
czenie ziem Wschodnich Wegier do Rumunii.

Polityka dyskryminacji ze wzgledu na narodowos¢ i jezyk

Polityke rumunska wobec diaspory wegierskiej w okresie migdzy-
wojennym mozna podzieli¢ na kilka etapow:
— 1918-1922 — przejmowanie przez Rumunow instytucji wegierskich,
wymiana urzednikow wegierskich na rumunskich, ostabienie pozycji
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wegierskiej arystokracji poprzez niekorzystne dla nich rozwigzania

reformy rolnej, przeniesienie edukacji w jezyku wegierskim do szkot

wyznaniowych i uniemozliwienie Wegrom organizowania samorza-
dow o charakterze narodowosciowym;

— 1922-1926 — polityka dyskryminacji i rumunizacji, nacjonalizacja
wegierskich przedsigbiorstw i instytucji finansowych, wprowadzanie
ograniczen w stosowaniu jezyka wegierskiego w szkotach i samo-
rzadach lokalnych, tworzenie w pasie przygranicznym nowych wsi
dla ludnos$ci niewegierskiej;

— 1927-1931 — okres wzglednej stabilizacji, ztagodzenie restrykcji;

— 1931-1934 — kryzys gospodarczy, pogorszenie sytuacji materialnej
wegierskiej diaspory;

— 1934-1940 — dalsze ograniczanie praw diaspory wegierskiej w re-
akcji na rewizjonistyczng polityke Wegier. Dyskryminacja Wegrow
w obszarze praw pracowniczych, prawa do stosowania wtasnego
jezyka i w réznych obszarach dziatalno$ci gospodarczej pomimo
uchwalenia tzw. Statutu Mniejszosci (Bardi 2008: 90-91).

Mimo ze w 1919 r., pod naciskiem migdzynarodowym, Rumunia
podpisata zobowigzanie o przestrzeganiu praw mniejszosci narodo-
wych, to prawa te nie byty realizowane. Po zajeciu ziem Siedmiogrodu
Rumuni rozpoczeli przeksztatcanie systemu administracji, a urzednicy
byli zmuszani do sktadania przyrzeczenia wierno$ci wtadzom pan-
stwa rumunskiego:

Ja, ... przyrzekam na wszechmocnego Boga, ze bede wierny
krélowi Ferdynandowi I i Panstwu Rumunskiemu, wiernie
dotrzymam ustaw i rozporzadzen krajowych oraz dekretow
Rzadu, swoje obowiazki bede wypehiat uczciwie, sumiennie
i bezstronnie oraz dotrzymam tajemnicy zawodowej. Tak mi
dopomoz Bog! (Veress 2020: 155).

Wielu urzednikow odmowito sktadania przyrzeczenia nowym
wtladzom rumunskim, co czgsto skutkowalo aresztowaniem lub zwol-
nieniem z pracy (Bardi 2013: 74-89). W 1936 r. wprowadzono ustawe
o administracji panstwowej, w ktorej zapisano, ze rada miasta lub
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komitatu moze zosta¢ rozwigzana, jezeli jezykiem obrad bedzie jezyk
inny niz rumunski (Fabian 2018: 178).

Jezyk rumunski stat si¢ jezykiem urzgdowym. W 1923 r. wprowa-
dzono obowigzkowy egzamin z jezyka rumunskiego dla wszystkich
urzgdnikoéw. Poniewaz wielu z nich nie znato tego jezyka wystarczajaco,
nastgpita fala masowych zwolnien z pracy. Obejmowaty one urzednikow
wszystkich szczebli, w tym tych najnizszych, jak listonosze czy kole-
jarze. Po 1921 r. wszystkie dokumenty urzgdowe trzeba byto sktada¢
po rumunsku, w miejscach publicznych pojawity si¢ napisy ,,Wolno
rozmawia¢ wytacznie po rumunsku”. Rozpoczgto kampani¢ na rzecz
romanizacji, przekonujac, ze Seklerzy to po prostu zmadziaryzowani
Rumuni i chodzi tylko o ich powr6t do korzeni. Usilnie dgzono do tego,
by jezyk rumunski byt przewazajacy. W miejscowosciach, gdzie Wegrzy
stanowili wigkszo$¢, nie mozna byto pisa¢ nazw miast i ulic po wegier-
sku —w pewnych okresach nawet w publikacjach w jezyku wegierskim.
Tablice dwuj¢zyczne w nazwach firm prowadzonych przez Wegrow
byly opodatkowane, a potem zupehnie je usuni¢to. Sprawy w sadach
prowadzono wylacznie po rumunsku, a jezeli kto$ nie znat tego jezyka,
to zatrudniano wegiersko-rumunskiego thumacza (Kopeci 1989: 589).

Szkolnictwo w jezyku wegierskim po 1919 r. praktycznie ogra-
niczylo si¢ do szkot wyznaniowych, ktore nie byly w zaden sposob
dotowane przez panstwo rumunskie. Zlikwidowano ponad tysiac szkot
wegierskojezycznych, a z czasem sytuacja jeszcze bardziej si¢ pogar-
szata. W niektorych komitatach, gdzie Wegrzy byli wickszoscia, np.
Csik albo Szatmar, nie byto ani jednej szkoty z oddziatami wegierskimi,
wigc dzieci musiaty chodzi¢ do szkot rumunskich. Pozostato tylko kil-
kanascie wegierskojezycznych przedszkoli wyznaniowych a jezykiem
przedszkoli panstwowych wszedzie byt rumunski (Kopeci 1989: 590).
W 1924 r. na obszarze Wegier Wschodnich w szkotach utworzono
,»strefy kulturowe” z rumunskimi nauczycielami w celu wprowadzenia
wsrdd ludnosci dwujezycznoscei (czy tez tzw. ponownej rumunizacji)*.
W szkotach wyznaniowych wprowadzono w 1923 r. obowigzkowa

4 http://lexikon.katolikus.hu/M/magyars%C3%A1g%20Erd%C3%A91lyben.html
[dostep: 20.03.2021].
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nauke jezyka i literatury rumunskiej, a geografia i historia miaty by¢
prowadzone w jezyku rumunskim. Liczba godzin jezyka wegierskiego
nie mogla by¢ natomiast wigksza niz jezyka rumunskiego. W 1924 r.
weszta w zycie ustawa, zgodnie z ktorg w szkotach panstwowych
jezykiem nauczania miat by¢ rumunski. Ustawa o szkolnictwie pod-
stawowym mowita, ze ,,obywatele pochodzenia rumunskiego, ktorzy
zapomnieli ojczystego jezyka” moga posyta¢ dzieci tylko do szkot
rumunskojezycznych, przy czym obywatelstwo ustalano na podstawie
brzmienia nazwiska. W 1925 r. wprowadzono obowigzkowy egzamin
z jezyka rumunskiego dla wszystkich nauczycieli. Spowodowato to
nie tylko zwolnienia z pracy, ale i zamykanie wielu szkot, w ktérych
wczesniej uczyli wegierscy nauczyciele (Fabian 2018: 174). W latach
30. edukacja w jezyku wegierskim jeszcze bardziej podupadta, gdyz
wielu wegierskich uczniéow z powodu kryzysu gospodarczego nie byto
w stanie oplacac czesnego w szkotach (Kopeci 1989: 590).

W 1933 r. Alexandru Vaida-Voievod przedstawil w parlamencie
zasade ,,numerus valachicus”. Zgodnie z jej zalozeniami wigkszo$¢
zatrudnionych urzgdnikéw powinna by¢ Rumunami, a jezykiem prowa-
dzenia spraw mial by¢ jezyk rumunski. Poczatkowo projekt odrzucono,
jednak w kolejnych latach zaczgto go w praktyce stosowac. Przyktadem
jest tu ustawa z 1934 r. ,,0 narodowej ochronie miejsc pracy”, w mysl
ktorej zatogi przedsigbiorstw i firm miaty si¢ sktada¢ w 80% z Ru-
munéw. Sposroéd osob zatrudnionych w sagdownictwie narodowosci
rumunskiej miato by¢ 50%, a ponadto wsrod kolejnych 20% zalecato
si¢ zatrudnienie takich obcokrajowcow, ktorzy mieli rumunskie zony
i dzieci. W 1937 r. znany rumunski adwokat Istrate Micescu zapro-
ponowat zasade ,,numerus nullust”. Pierwotnie miata ona dotyczy¢
przede wszystkim wykluczenia z palestry adwokatow narodowosci
zydowskiej®. Jednak Krajowy Zwiazek Adwokatow rozszerzyt ten

5 Problem dyskryminacji ludno$ci zydowskiej w Rumunii istnial juz wcze$niej.

Zgodnie z migdzynarodowymi ustaleniami kongresu berlinskiego z 1867 r. Ru-
munia i Jugostawia miaty sta¢ si¢ niezaleznymi panstwami. Jednakze jednym
z warunkow bylo uznanie rownosci praw wszystkich religii wyznawanych przez
mieszkancow tych obszarow. W szczegdlnosci problemem byta sytuacja ludno$ci
zydowskiej — w konstytucji rumunskiej istniat zapis, ze tylko ludnos¢ chrzescijan-
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pomystijeszcze w tym samym roku zadecydowal, ze izby adwokackie
maja sktada¢ si¢ wylacznie z rdzennych Rumunéw. Tym samym zasada
ta objeta rowniez Wegrow. Natomiast wezesniej nie byta realizowana
nawet zasada ,,numerus proportionalis”. W 1936 r. w Siedmiogrodzie
byto 83 sgdziow apelacyjnych narodowosci rumunskiej i 3 wegierskie;j,
241 rumunskich sedziow okregowych i 13 wegierskich, 294 rumun-
skich sedziéw rejonowych i1 40 wegierskich, 1745 urzednikoéw sadow
narodowosci rumunskiej i 233 wegierskiej, sposrod 165 notariuszy
tylko 4 byto Wegrami (Fabian 2018: 178—179).

Po przyjeciu nowej konstytucji rumunskiej w 1938 r. przyjeto
réwniez Statut Mniejszosci Narodowych. Stwierdzano w nim m.in.,
ze jezyka narodowosci mozna uzywac w sadzie, jezeli strona nie ma
adwokata, w innych przypadkach trzeba postara¢ si¢ o ttumacza. Usta-
lono tez, ze mogg istnie¢ szkoty narodowosciowe, szkoty prywatne
i koscielne, a rodzice mogg zadecydowac o narodowosci dziecka i wy-
bra¢ dla niego szkote. Zaprzestano rumunizacji nazwisk i zezwolono
na zdawanie matury w jezyku mniejszo$ci narodowe;j. Urzednicy lokalni
mieli obowigzek znac jezyk mniejszosci, mozna byto wigc uzywac jeg-
zyka wegierskiego w radach gmin. Zabroniono tez ingerowania wladz
w przebieg nabozenstw. Przywrdocono ponadto prawo do stosowania
wegierskich nazw miejscowosci. Obywatele, ktérzy nie znali jezyka
rumunskiego, mogli sktada¢ dokumenty w urzedach stanu cywilnego
w jezyku narodowosci, o ile zataczyli uwierzytelnione ttumaczenie
na jezyk rumunski. Zezwolono na stosowanie flag i herbow stowa-
rzyszen obywatelskich. Poniewaz jednak statut nie byt ustawa, to nie
traktowano go jako obowigzujacego zrodta prawa (Fabian 2018: 180).

ska moze uzyska¢ obywatelstwo. Z tego powodu niezalezno$¢ Rumunii zostala
faktycznie uznana dopiero w 1880 r., po tym, jak kraj ten zobowiazat si¢ do li-
kwidacji praw dyskryminujacych ludnos$¢ zydowska. Rumunia nie wywiazala si¢
z tych zobowigzan. Pod koniec I wojny $wiatowej sposrod 270-tysigcznej gru-
py zydowskiej tylko 2 tysiace miato obywatelstwo, z czego 888 0sob otrzymato
ja w nagrode za udzial w wojnie w latach 1877-1878 (Fabian 2018: 167-168,
za Tontsch 2004: 7).
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Z.akonczenie

Po zjednoczeniu Siedmiogrodu z Rumunig liczba ludno$ci wegier-
skiej na tym obszarze systematycznie spadata. Wptyw mialo na to wiele
czynnikow, np.:

— pod koniec 1918 r. Zolierze rumunscy dokonywali wielu mordow i gra-
biezy;

— po reformie rolnej majatki osob, ktore przeniosty sie¢ na Wegry, przeszty
na wlasno$¢ panstwa;

— zwalniano Wegréw z pracy z powodu nieztozenia przysiggi na wierno$é
krolowi i rzadowi rumunskiemu czy tez z powodu nieznajomosci jezy-
ka rumunskiego;

— uniemozliwiano We¢grom podjgcie pracy poprzez pozbawianie ich obywa-
telstwa.

Szacuje sie, ze z powodu tych i wielu innych uwarunkowan w latach
1918-1925 z Rumunii uciekto na Wegry 197 035 oséb. Cze$¢ z nich
zostato ulokowanych na zubozalych obszarach kraju. Niektorych prze-
wozono pociggami towarowymi do Budapesztu, gdzie czasami przez
lata mieszkali na bocznicach w wagonach kolejowych. Ponadto panstwo
rumunskie ze swojej strony wspierato emigracje, przez co ok. 50 000
Wegrow wyjechato do Zachodniej Europy, USA i Ameryki Potudniowej.

Socjalistyczna rzeczywisto$¢ powojennej Rumunii nie sprzyjata pie-
legnowaniu jezyka i kultury mniejszosci narodowych, chociaz Wegrzy
wlozyli wiele wysitku w utrzymanie wtasnej tozsamosci. Dziatania na-
kierowane byly zard6wno na podtrzymanie kultury wegierskiej w ogole,
jak i na utrzymanie i rozwdj lokalnych grup charakteryzujacych si¢
odmiennymi zwyczajami czy tez specyficznymi formami jezyka (np.
Seklerzy). Rozwinigto kulture stosowania dawnego pisma karbowa-
nego, spopularyzowano ludowe bajki i opowiesci, powstaty utwory
literackie, dzigki ktérym uksztattowat si¢ m. in. archetyp Seklera.

Sytuacja diaspory wegierskiej poprawita si¢ po wejsciu Wegier
i Rumunii do Unii Europejskiej, a takze po uzyskaniu mozliwos$ci
posiadania podwoéjnego, rumunskiego 1 wegierskiego obywatelstwa.

¢ http://lexikon.katolikus.hu/M/magyars%C3%A1g%20Erd%C3%A91lyben.html
[dostep: 20.03.2021].
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Byto to mozliwe juz od 1993 r. a po roku 2010 stato sig¢ to jeszcze ta-
twiejsze. W mysl ustawy z 2011 r. wnioskujacy o obywatelstwo musiat
udowodnié¢, ze zna jezyk wegierski, i ztozy¢ przyrzeczenie przed upo-
waznionym urzednikiem — burmistrzem na Wegrzech lub urzednikiem
miejscowej jednostki dyplomatycznej. Utrzymanie tozsamosci poprzez
pielegnowanie ojczystego jezyka miato wigc juz znaczenie nie tylko
kulturowe, ale stato si¢ tez kryterium administracyjnym, decydujacym
o tym, ze kto$ jest obywatelem panstwa wegierskiego.
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Abstract

Hungarians in Transylvania in 1918-1938. Fight for Land, Lan-
guage and Identity

The paper presents events that took place in Transylvania in the years
1918-1938, i.e. the process of shaping the borders, including the
little-known episode of the Seklersian Uprising, and the fate of the
Hungarian diaspora, which fell within the Romanian state after the
Treaty of Trianon. Members of the Hungarian minority continued to
experience problems related to maintaining their own culture, including
the right to speak their own language. The paper describes the methods
of pressure and legal solutions that were to lead to the domination of
the Romanian language in the areas inhabited predominantly by the
Hungarian population. These were, among others, restrictions in offices
and workplaces, the principle of “numerus valachicus”, gradual limi-
tation of education in Hungarian or causing the impoverishment of the
Hungarian community, which resulted in mass emigration.
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